


ANNEX Y ZUR MITTEILUNG GEMÄSS DEN ARTIKEL 11 (6-10) DER VERORDNUNG 648/2012 (EMIR)BETREFFEND DIE AUSNAHME FÜR GRUPPENINTERNE GESCHÄFTE VON DER BESICHERUNGSPFLICHT


Angaben zu Artikel 18 (1b) delegierte Verordnung (EU) 149/2013
Die Mitteilung an die zuständige Behörde mit den Einzelheiten des gruppeninternen Geschäfts erfolgt schriftlich und enthält u.a. folgende Angaben:
· Unternehmensbeziehung zwischen den Gegenparteien
Bitte fügen Sie ein Organigramm ein, aus dem die Unternehmensbeziehungen aller in der Mitteilung an die FMA umfassten Einheiten der Gruppe nachzuvollziehen sind:

Bitte fügen Sie hier das Organigramm ein!



Zusatzinformationen zum besseren Verständnis des Organigramms können – falls notwendig – hier eingetragen werden:


Bitte fügen Sie hier – falls notwendig – Zusatzinformationen ein! 
Die Informationen sind auf Englisch zu übermitteln!

Information regarding article 18 (1b) delegated regulation 149/2013
The application or notification to the competent authority of the details of the intragroup transaction shall be in writing and shall include:
· the corporate relationship between the counterparties
Annex Y contains an organigram covering all entities within the group that are included in the notification/application of the group as well as additional information (if necessary for better understanding).



